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Sentencja

1) Odwolanie zostaje oddalone.

2) France Télécom SA zostaje obcigzona kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 170 z 21.7.2007.

Wyrok Trybunatu (trzecia izba) z dnia 2 kwietnia 2009 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Audiencia Provincial de Barcelona —

Hiszpania) — Pedro IV Servicios, S.L. przeciwko Total
Espafia SA

(Sprawa C-260/07) (1)

(Konkurencja — Porozumienia, decyzje i uzgodnione praktyki

— Artykul 81 WE — Umowa o wylgczng dostawe paliw

silnikowych i innych paliw — Wylgczenie — Rozporzgdzenie

(EWG) nr 1984/83 — Artykul 12 ust. 2 — Rozporzgdzenie

(EWG) nr 2790/1999 — Artykut 4 lit. a) i art. 5 lit. a) —
Okres wylgczenia — Ustalanie ceny detalicznej)

(2009/C 141/04)

Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad krajowy

Audiencia Provincial de Barcelona

Strony w postegpowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Pedro IV Servicios, S.L.

Strona pozwana: Total Espafia SA

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Audiencia Provincial de Barcelona — Wykladnia art. 81 ust. 1
lit. a) WE, motywu ésmego i art. 10, art. 12 ust. 1 lit. ¢) i ust. 2
rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 1984/83 z dnia 22 czerwca
1983 r. sprawie stosowania art. 85 ust. 3 traktatu do kategorii
porozumien w spr. wylacznego zakupu (Dz.U. L 173, s.5) oraz
art. 4 lit. a) i art. 5 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2790/1999
z dnia 22 grudnia 1999 r. w sprawie stosowania art. 81 ust. 3
Traktatu do kategorii porozumien wertykalnych i praktyk
uzgodnionych(Dz.U. L 336, s. 21) — Porozumienie o wylacz-
nosci dystrybucji paliw silnikowych i innych paliw miedzy
dostawca a podmiotem prowadzacym stacje paliw — Koniecz-
no$¢ posiadania przez dostawce statusu wiasciciela terenu i
urzadzen stacji paliw lub wystarczajacy charakter innych
tytuléw prawnych upowazniajacych do wynajmu stacji paliw
odsprzedawcy bedacemu wiascicielem terenu stacji — Ograni-
czenie swobody odsprzedawcy w ustalaniu ceny sprzedazy

Sentencja

1) Artykut 12 ust. 2 rozporzgdzenia Komisji (EWG) nr 1984/83 z
dnia 22 czerwca 1983 r. w sprawie zastosowania art. [81] ust. 3

traktatu do kategorii porozumieri w sprawie wylgcznego zakupu,
zmienionego rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 1582/97 z dnia
30 lipca 1997 r., nalezy interpretowal w ten sposéb, ze w celu
stosowania przewidzianego w nim odstgpstwa przepis ten nie
wymaga, by dostawca byt wilascicielem terenu, na ktérym wybu-
dowat stacje paliw, ktérg wydzierzawia odsprzedawcy.

2) Artykut 5 lit. a) rozporzgdzenia Komisji (WE) nr 2790/1999 z
dnia 22 grudnia 1999 r. w sprawie stosowania art. 81 ust. 3
traktatu do kategorii porozumieri wertykalnych i praktyk uzgod-
nionych nalezy interpretowac w ten sposob, ze w celu stosowania
przewidzianego w nim odstepstwa przepis ten zawiera wymég, aby
dostawca byt whascicielem zaréwno stacji paliw, ktorg wydzierzawia
odsprzedawcy, jak i terenu, na ktérym stacje wybudowano, lub —
w przypadku gdy nie jest on jej wlascicielem — aby dzierzawit jg
od stron trzecich niezwigzanych z odsprzedawcg.

3) Klauzule umowne odnoszgce si¢ do cen detalicznych produktéw,
takie jak klauzule bedgce przedmiotem sprawy przed sgdem krajo-
wym, mogg by¢ objete wylgczeniami grupowymi przewidzianymi w
rozporzgdzeniu nr 1984/83, zmienionym rozporzgdzeniem nr
1582/97, oraz w rozporzgdzeniu nr 2790/1999, w sytuagji
gdy dostawca ogranicza sig do narzucenia maksymalnej ceny sprze-
dazy albo do zalecenia ceny sprzedazy i tym samym odsprzedawca
ma realng mozliwos¢ ustalenia ceny detalicznej. Natomiast klau-
zule takie nie mogg byC objete tymi wylgczeniami, jesli prowadzg
— bezposrednio lub za pomocg Srodkéw posrednich ub ukrytych
— do ustalenia ceny detalicznej albo narzucenia minimalnej ceny
sprzedazy przez dostawce. Do sgdu krajowego nalezy ustalenie, czy
odsprzedawca nie jest ograniczany w ten sposéb, z uwzglednieniem
wszystkich zobowigzari wynikajgcych z umowy, podjetych w danym
kontekscie gospodarczym i prawnym, jak rowniez postepowania
stron sprawy przed sgdem krajowym.

() Dz.U. C 183 z 4.8.2007.

Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 23 kwietnia 2009

r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Rechtbank van koophandel te Antwerpen

— Belgia) — VTB-VAB NV (C-261/07), Galatea BVBA (C-

299/07) przeciwko Total Belgium NV (C-261/07), Sanoma
Magazines Belgium NV (C-299/07)

(Sprawy polaczone C-261/07 i C-299/07) (%)
(Dyrektywa 2005/29/WE — Nieuczciwe praktyki handlowe
— Przepisy krajowe zakazujgce skladnia konsumentom ofert

wigzanych)
(2009/C 141/05)
Jezyk postgpowania: niderlandzki
Sad krajowy

Rechtbank van koophandel te Antwerpen



C 141/4
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Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: VTB-VAB NV (C-261/07), Galatea BVBA (C-
299/07)

Strona pozwana: Total Belgium NV (C-261/07), Sanoma Maga-
zines Belgium NV (C-299/07)

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Rechtbank van koophandel te Antwerpen — Wykladnia dyrek-
tywy 2005/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11
maja 2005 r. dotyczacej nieuczciwych praktyk handlowych
stosowanych przez przedsigbiorstwa wobec konsumentéw na
rynku  wewnetrznym oraz zmieniajacej dyrektywe Rady
84/450[EWG, dyrektywy 97/7|WE, 98/27/WE i 2002/65/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady oraz rozporzadzenie (WE) nr
2006/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady (,Dyrektywa o
nieuczciwych praktykach handlowych”) (Dz.U. L 149, s. 22)
— Przepisy krajowe ustanawiajace zakaz skladania konsu-
mentom ofert sprzedazy wigzanej

Sentencja

1) Wykladni dyrektywy 2005/29/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 11 maja 2005 r. dotyczgcej nieuczciwych praktyk
handlowych stosowanych przez przedsigbiorstwa wobec konsu-
mentéw ha 1ynku wewngtrznym oraz zmieniajgcej dyrektywe
Rady 84/450/EWG, dyrektywy 97/7/WE, 98/27/WE i
2002/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz rozporzg-
dzenie (WE) nr 2006/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
nalezy dokonywal w ten sposob, ze stoi ona na przeszkodzie
ustanowieniu przepisow krajowych takich jak te, ktore stanowig
przedmiot postepowari przed sgdem krajowym i ktdre, poza
pewnymi wyjgtkami i nie biorgc pod uwage specyficznych okolicz-
nosci danego przypadku, zakazujg skladania przez sprzedawce
jakichkolwiek ofert wigzanych konsumentowi.

() Dz.U. C 199 z 25.8.2007 r.

Wyrok Trybunatu (druga izba) z dnia 23 kwietnia 2009 r.
— Komisja Wspélnot Europejskich przeciwko Krélestwu
Belgii 23 kwietnia 2009 r.

(Sprawa C-287/07) (')

(Uchybienie zobowigzaniom patistwa czlonkowskiego —
Zamowienia publiczne — Dyrektywa 2004/17/WE — Proce-
dury udzielania zaméwieri przez podmioty dzialajgce w sekto-
rach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug poczto-
wych — Nieprawidlowa lub niepelna transpozycja — Brak
transpozycji w przepisanym terminie)

(2009/C 141/06)
Jezyk postgpowania: francuski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (Przedstawiciele:
B. Stromsky, D. Kukovec i M. Konstantinidis)

Strona pozwana: Krélestwo Belgii (Przedstawiciele: D. Haven et J.-
C. Halleux)

Przedmiot

Uchybienie zobowiazaniom panstwa czlonkowskiego — Brak
przyjecia w przewidzianym terminie przepiséw niezbednych
do zastosowania si¢ do dyrektywy 2004/17/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. koordynujacej
procedury udzielania zaméwiel przez podmioty dzialajgce w
sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ustug
pocztowych (Dz. U. L 134, str.114)

Sentencja

1) Krélestwo Belgii

— nie przyjmujgc przepiséw ustawowych, wykonawczych i admi-
nistracyjnych niezbgdnych do transponowania w sposéb pelny i
prawidtowy art. 1 ust. 2 lit. b), c) akapit drugi, lit. d) i ust.
13 akapit drugi, art. 14 ust. 4, art. 17 ust. 10 lit. a) i ¢),
art. 34 ust. 8, art. 36 ust. 2, art. 39 ust. 2, art. 45 ust. 11
3 lit. a) i c), art. 48 ust. 1-4 i ust. 6 lit. ¢), art. 49 ust. 2
tiret drugie oraz ust. 3-5, art. 50 ust. 1 akapit pierwszy lit.
c), art. 52 ust. 1, art. 57 ust. 1 akapit drugi lit. d) i e) oraz
ust. 3 zdanie pierwsze, a takze art. 65 ust 2 dyrektywy
2004/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31
marca 2004 . koordynujgcej procedury udzielania zamdwien
przez podmioty dziatajgce w sektorach gospodarki wodnej,
energetyki, transportu i ustug pocztowych,

— nie przyjmujgc przepisow ustawowych, wykonawczych i admi-
nistracyjnych niezbednych do zastosowania sig do art. 9, 34
ust. 2, art. 52 ust. 3 i art. 57 ust. 3 zdanie drugie dyrektywy
2004/17,

uchybilo zobowigzaniom, ktére na nim cigzg na mocy tej dyrek-

ywy

2) Krolestwo Belgii zostaje obcigzone kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 211 z 8.9.2007.



